7:. £

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Secondo la Direttiva Europea 2006/42/CE allegato [1.B
KONFORMITATSERKLARUNG

Im Einklang mit der Européischen Richtlinie 2006/42/EG gemaf Anhang I1.B
EC DECLARATION OF CONFORMITY

According to the European Directives 2006/42/EC annex |1.B
DECLARATION CE DE CONFORMITE

Selon la directive Européenne 2006/42/CE annexe II.B

PRINOTH SpA
Brennerstr. / Via Brennero 34, IT-39049 STERZING / VIPITENO (BZ)

dichiara che il veicolo

VEICOLO UNIVERSALE CINGOLATO Mod.
PANTHER T14R

Telaio no. 935320095

& conforme alle disposizioni della Direltiva “Macchine” (2006/42/CE, e successive
modifiche) e alle disposizioni di attuazione; & conforme alle disposizioni delle
seguenti direttive:

2000/14/CE, 2016/1628, 2014/30/EC

E anche conforme alle disposizioni delle seguenti Norme armonizzate:

EN 474-1, EN 474-6

Questa dichiarazione si riferisce esclusivamente al veicolo nella condizione come
é stato messo sul mercato ed esclude i componenti aggiunti efo le modifiche
effetiuate successivamente dall' utente finale. Questa dichiarazione perde la sua
validita se il prodotto viene adattato o modificato senza consenso.

Delegato per la composizione della documentazione tecnica:
Patrick Hebert

bestatigt hiermit, dass das Fahrzeug
RAUPENNUTZFAHRZEUG Mod. PANTHER T14R

Rahmennr. 935320095
die Richtlinien “Maschinen” (2006/42/EG, und die nachtréglichen
Abanderungen) als auch deren Durchfiihrungsbestimmungen erfiillt; es
erfiillt die Bestimmungen folgender Richtlinien:
2000/14/CE, 2016/1628, 2014/30/EC
Und es erfiillt die Bestimmungen folgender harmonisierter Normen:
EN 474-1, EN 474-6

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in
dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtriglich
angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberticksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Giiltigkeit, wenn das
Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder verdndert wird,

Bevollméachtigter fiir die Erstellung der technischen Unterlagen:
Patrick Hebert

confirms that the vehicle
CRAWLER DUMPER mod. PANTHER T14R

Frame no. 935320095
complies with the regulations laid down in the directives “Machines” (2006/42/EC,
and later modifications) and with their implementing regulations;
it complies with the regulations of the following directives:
2000/14/CE, 2016/1628, 2014/30/EC
It complies additionally with the regulations of the following harmonized norms:
EN 474-1, EN 474-6

This declaration relates exclusively to the machinery in the state in which it was
placed on the market, and excludes components which are added and/or
operations carried out subsequently by the final user. The declaration is no more
valid, if the product is modified without agreement,

Authorized person to compile the technical file:
Patrick Hebert

déclare que le véhicule
TOMBEREAU A CHENILLES mod. PANTHER T14R

Chassis no. 935320095
se conforme aux dispositions de la directive "Machines” (2006/42/CE, et
modifications successives) et aux modalités d’application ;
se conforme aux dispositions des directives CE suivantes :
2000/14/CE, 2016/1628, 2014/30/EC

Se conforme aussi bien aux dispositions des normes harmonisées:
EN 474-1, EN 474-6

Cette déclaration concerne exclusivement la machine dans ['état dans
lequel elle a été mise sur le marché et exclut les composants ajoutés
et/ou les opérations effectuées par la suite par lutilisateur final, Cette
déclaration n'est plus valide si le produit est modifié sans autorisation.

Personne autorisée pour |assemblage des documents techniques:
Patrick Hebert

Granby, 2025-09-29

PRINOTH LTD
Leiter Technik - Direttore Tecnico - Technical Director — Directeur Technique
(Patrick Hebert)
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